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Specifications

Product Name Easy Clip Car Mount

Model CTVK51

Applicable Place Car Cup Holder

Car Mount x1,
Package List Cup Holder x1,

Welcome Guide x1

The parameters above are derived from the laboratory
of ANDOBIL. The actual parameters would be different
because of products and other factors. The image shown
here is indicative only.
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3. After the using, please press the quick release button
again to open the clamp arms and take out the mobile
phone as shown in the picture.
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Attentions

* Avoid dropping.

* Do not disassemble.

* Please install the car mount on a suitable place before
driving, do not operate or adjust the car mount during
driving.

* Do not install the car mount in places where it might
interfere with airbag or driving.

* Keep the car mount away from children. o7
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5. Setzen Sie den Sockel in den Getrénkehalter Ihres
Autos ein, drehen Sie den Drehknopf und der
Stiitzpunkt wird am Getrénkehalter festgeklemmt und
der Getrankehalter wird befestigt.

Hinweis: Ziehen Sie den
Drehknopf fest an, um den
Getréankehalter zu befestigen,
damit er sich nicht 16st oder
herausfallt.

6. Stellen Sie den Winkel des Schwanenhals und der
Handyhalterung auf den besten Betrachtungswinkel
ein, um ihn an die Fahrumgebung anzupassen.

Der Getrankehalter verfiigt tiber
ein Kabelschnallendesign, in
dem das Ladekabel beim
Einstecken aufbewahrt werden
kann.

verview
Overvie Silicone Pads

Clamp Arms

Fixed Nut

Adjustable Feet

Quick Release Button

Supporting Point
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Schritte zur Nutzung

1. Ziehen Sie die HalterungsfuBes, um die Anpassung an die

Abmessungen Ihres Smartphones. Driicken Sie die
Entriegelungstaste an der Seite der Aufnahmevorrichtung,
um die Klemmbacken zu &ffnen.

2. Bitte legen Sie Ihr Handy in die Halterung, halten Sie die
Fingerposition (die Vertiefung mit winzigen Vorspriingen)
gedriickt und driicken Sie den Klemmarm, um das Handy
festzuklemmen.
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Installation Steps
1. Straighten the tube of the cup holder.

2. Unscrew the fixed nut from the car mount and remove it.
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Spezifikationen
Produktname Auto Handyhalterung
Modell CTVK51
Anwendbare Ort am Getrankehalter
Auto Handyhalterung x1,
Paketliste Getrankehalter x1,
Bedienungsanleitung x1

Die obigen Parameter stammen aus dem Labor von ANDOBIL.
Der tatséchliche Parameter wiirde sich aufgrund von
Produkten und anderen Faktoren unterscheiden. Das Foto ist
fiir referenz, beziehen Sie sich auf das produkt.

3. Driicken Sie nach dem Gebrauch die
Schnellverriegelungstaste erneut, um den Klemmarm
zu 6ffnen, und nehmen Sie das Handy wie im Bild
dargestellt heraus.

Achtung

* Nicht fallenlassen.
 Nicht zerlegen.

* Bitte installieren Sie die Halterung “ vor” der Fahrt.
Betéatigen oder justieren Sie die Halterung nicht
wiahrend der Fahrt.

* Montieren Sie die Handyhalterung Auto nicht an
einem Ort, der die Funktion des Airbags und die Fahrt
beeintrachtigt.

* Halten sie die Handyhalterung Auto von Kindern fern.
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3. Pass the ball joint through the fixed nut from the
smaller opening side.

4. Push the ball joint firmly into the groove on the back
of the car mount, then tighten the fixed nut.
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Produktiibersicht
Silikon-pad

Klemmarm

Feste
Schraubenmutter

Schnellverriegelungstaste
Flexibler Schwanenhal
Zeilenabzug

Verbindungskugel
Getrankehalter

Drehknopf

Stiitzpunkt

Shenzhen Andobil Technology Co., Ltd.

Add: RM1413, BLK C, Zhantao Technology BLDG, Minzhi
Avenue, Minzhi ST, Longhua DIST, Shenzhen, China

Web: www.andobil.com
Email: support@andobil.com

Andobil Is The Trademark Registered In U.S And Other Countries.
All Rights Reserved.
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5. Put the cup holder into the car cup holder and screw
the knob to adjust the support point with the car cup
holder in order to fix the cup holder.

Note: Be sure to tighten the knob
to fix the cup holder tightly to
prevent it from loosening and
falling.

6. Adjust the angle of the movable tube and the car mount to
the best viewing angle for your driving environment.

The cup holder has a cable
buckle, which is convenient
for managing the charging
cable when plugging in.
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Installationsschritte

1. Richten Sie den flexiblen Schwanenhal des
Getrédnkehalters gerade aus.
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2. Schrauben Sie die Befestigungsmutter von der
Halterung ab.
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Two methods to get product installation videos:

1+ Search our channel on YouTube

@ VouTube ‘ Andobil Offcial ~ Qery ‘ Q ‘ 9
A

2. Scan the QR code

ALP101038B

Using Steps

1. Press the quick release button and then the clamps
would automatically open. Then, put your phone into
the holder and adjust the adjustable feet according to
the size of your phone to ensure that your phone is
clamped securely.

2. Find the press position (A dent place with tiny
microdots on the side of clamp arms) and then push
the clamps to tighten your phone firmly.
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3. Fiihren Sie den Verbindungskugel durch die kleine
Offung der Befestigungsmutter.

4. Driicken Sie die Verbindungskugel fest in das runde
Loch auf der Riickseite der Halterung und schrauben
Sie die Befestigungsmutter an.
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